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terms N/A

Celkem 3 704,00

Způsob dodání Normal Frght Ground

 

 
Vec: GXS silencer assembly

Děkujeme za zájem o naše produkty.

Všechny ceny jsou uvedeny v měně EUR

Položkové číslo Popis položky Množství Konečná cena Celkem Dostupnost Běžná dodací lhůta

100 M58808069 1,00 1 651,00 1 651,00 Neni na sklade 1-2 Tydny

IF Silencer Assy 100Ctr St Stl

200 M59838163 1,00 2 053,00 2 053,00 Neni na sklade 6-7 Tydny

Vertical Silencer Assembly 150CTR
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Nejdelší běžná dodací lhůta zboží uvedeného výše je 6­7 Tydny bez dopravy. Aktuální dostupnost a běžná dodací lhůta uvedené v této cenové nabídce se mohou změnit a budou potvrzené v
okamžiku přijetí objednávky.

Ceny uvedené v nabídce jsou platné do 14. ledna 2019. Prosíme, uvádějte číslo cenové nabídky 0020468263 při jakékoliv jednání s naší firmou, abychom zaručili, že Vaše objednávka bude zadaná
přesně podle uvedených cen a podmínek.

PRODEJNÍ PODMÍNKY

Věnujte pozornost platným podmínkám prodeje vztahujícím se k dopravě a balení. Pokud není uvedeno jinak, doprava a balení budou účtovány na základě hmotnosti a vybraného způsobu dopravy.
Pokud byly poplatky na dopravu a balení uvedené v cenové nabídce, tyto poplatky budou fixní pokud se nezmění detaily v době přijetí objedávky. V tom případě se poplatky na dopravu a balení mohou
lišit od poplatků uvedených v cenové nabídce. Prosíme, kontaktujte nás, pokud budete požadovat další informace.

Tato cenová nabídka se řídí našimi Všeobecnými obchodními podmínkami pro prodej, které jsou připojeny.

Ceny nezahrnují prodejní daně.

Platební podmínky: Net 30 days

Historický přehled Vašich objednávek, možnost nákupu on­line a newsletters můžete získat po registraci na www.ewardsvacuum.com

Servisní organizace Edwards

Jakékoliv další informace ohledne Smluv, Servisního zásahu, Oprav v servisním centru, Kalibrace a Technické podpory získáte na tel. císle +420 533 441 045 / +44 1293 842209 nebo na e­mailu
exportsales@edwardsvacuum.com

Tel:
Fax:
ExportSales@Edwardsvacuum.com
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VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY PRO PRODEJ VYBAVENÍ (“Podmínky prodeje”)

1. ROZSAH
1.1 Pro účely těchto Podmínek prodeje: "Vybavení" znamená hardware, vybavení a zařízení, jiné hmotné položky, stroje a díly (nebo odděleně kterákoliv z těchto položek), a sestává ze
standardního vybavení a nestandardního vybavení (viz definice níže). Pro účely těchto Podmínek prodeje, „Standardní vybavení“ znamená vybavení popsané v katalogu a publikovaném
společností Edwards a „Nestandardní vybavení“ znamená jiné vybavení, upravené nebo vyrobené v souladu se specifickými požadavky kupujícího, kde výraz „Kupující“ znamená právnickou
osobu nebo fyzickou osobu, která kupuje vybavení. Na společnost Edwards Services s.r.o je v tomto textu dále odkazováno jako na stranu „Prodávající“. Pro účely těchto Podmínek prodeje, výraz
„Nákupní objednávka“ znamená objednávku na nákup vybavení, předanou prodávajícímu kupujícím.
1.2 Tyto Podmínky prodeje se vztahují na všechny smlouvy o prodeji vybavení a považují se za součást všech smluv o prodeji vybavení a, s výjimkou případů, kdy se prodávající a kupující dohodnou
na zvláštních podmínkách, tyto Podmínky projede mají přednost před veškerými podmínkami (pokud existují) kladenými kupujícímu ze strany prodávajícího písemně jakožto součást libovolných
podmínek nákupu, nebo jakékoliv nákupní objednávky nebo jiných podobných dokumentů.
2. NABÍDKA A PŘIJETÍ NABÍDKY
2.1 Veškeré nákupní objednávky musí odkazovat na Podmínky prodeje a musí obsahovat informaci o přijetí Podmínek prodeje kupujícím. Všechny nákupní objednávky podléhají schválení na straně
prodávajícího. Prodávající si vyhrazuje právo přijmout nebo odmítnout jakoukoliv nákupní objednávku jako celek nebo její část, a předložit kupujícímu novou nabídku (tzv. „Protinabídku“), která
bude obsahovat další nebo odlišné podmínky a lhůty prodeje vybavení, včetně těch, které jsou uvedeny v těchto Podmínkách prodeje.
2.2 Přijetí nákupní objednávky bude vždy kupujícímu prodávajícím oznámeno a to do třiceti (30) dnů od obdržení objednávky. Prodávající není povinen plnit Nákupní objednávku, dokud a pokud
písemné přijetí této nákupní objednávky není doručeno kupujícímu, anebo, pokud začne plnit dříve, vybavení se považuje za dodané kupujícímu i, v případě, že bylo dopraveno kupujícímu před
datem doručení potvrzení přijetí nákupní objednávky v souladu s předchozí větou.
2.3 Smlouva mezi kupujícím a prodávajícím se považuje za uzavřenou jedině tehdy, když prodávající přijme nákupní objednávku a nebo jestliže byla kupujícím přijata protinabídka (v případě, že byla
učiněna) („Smlouva“). Protinabídka se považuje za přijatou, inter alia, na základě (a) a písemného potvrzení jejího přijetí zaslaného kupujícímu stranou prodávající; (b) na základě převzetí
vybavení kupujícím nebo na základě uhrazení kupní ceny kupujícím; nebo (c) na základě aktu provedeného jiným kupujícím, který směřoval k uzavření Smlouvy.
2.4 Přijetím nákupní objednávky nebo protinabídky, prodávající a kupující uzavírají Smlouvu o prodeji vybavení a tyto Podmínky prodeje a nákupní objednávka nebo protinabídka, pokud byla učiněna,
se vždy stává součástí této Smlouvy.
3. CENOVÉ NABÍDKY
3.1 Pokud není specifikováno jinak, ceny udávané prodávajícím pro (a) standardní vybavení platí po dobu třiceti (30) dnů od data jejich zveřejnění; a (b) ceny pro nestandardní vybavení jsou
uvedeny odhadem a mohou být zvýšeny v případě, že dojde ke zvýšení nákladů na straně prodávajícího, které se týkají: (i) Dopravy, nákladů na pracovní sílu a na materiály; (ii) Manipulace s
nebezpečnými materiály na základě příslušných předpisů a ustanovení příslušných zákonů; (iii) Manipulace, dodávky a zasílání; (iv) Cen energie nebo paliva; a/nebo (v) jiných nákladů na
dodávku nebo v souvislosti s plněním smluvních závazků na straně prodávajícího, které vzniknou v době mezi předložením cenové nabídky prodávajícím a okamžikem dodání nestandardního
vybavení. Jakékoliv zvýšení ceny podléhá dohodě mezi prodávajícím a kupujícím.
3.2 Nabídky cen se uvádějí bez jakýchkoliv daní, které se na ně vztahují.
4. DODÁVKA
4.1 Veškerá data, specifikovaná prodávajícím pro dodání vybavení, se považují pouze za přibližná. Prodávající však vynaloží přiměřené úsilí k tomu, aby vybavení dodal ve lhůtě požadované v
nákupní objednávce a v každém případě v přiměřeném čase. Na základě jiných ustanovení těchto Podmínek prodeje neodpovídá prodávající za žádné ztráty, náklady, škody, poplatky ani výdaje
způsobené přímo či nepřímo jakýmkoliv zpožděním dodávky vybavení (i pokud by bylo způsobeno nedbalostí prodávajícího) a žádné prodlení nezakládá právo kupujícího ukončit nebo odstoupit od
této Smlouvy, pokud takové prodlení nepřekročí osmdesát (80) dnů.
4.2 Pokud není písemně dohodnuto jinak, veškeré zásilky budou provedeny jako EXW (ex­works) (tak, jak je tento termín definován v mezinárodních obchodních podmínkách ­ Incoterms 2010), ze
závodu prodávajícího, z distribučních středisek, nebo jiných prostor specifikovaných prodávajícím, a prodávající musí informovat kupujícího písemně, s dostatečným předstihem, o konkrétním datu
a místě, kde si má vybavení odebrat. Riziko škod nebo ztrát na vybavení přechází na kupujícího v okamžik předání vybavení dopravci, bez ohledu na to, kdo dopravu vybavení zajišťuje. Kupující musí
prodávajícího chránit před veškerými škodami a souvisejícími nároky, popřípadě mu nahradit veškeré škody a ztráty, které by vznikly v souvislosti s dopravou vybavení, bez ohledu na to, jak byla
škoda způsobena.
4.3 Kupující dodá prodávajícímu veškeré potřebné pokyny související s dodáním vybavení obratem, jakmile dostane oznámení, že vybavení je připraveno k expedici. Pokud prodávající neobdrží od
kupujícího potřebné pokyny, dokumenty, licence nebo oprávnění pro zaslání vybavení, anebo pokud kupující bude požadovat, aby zásilka byla odložena na dobu delší než deset (10) dnů od data,
které je uvedeno na oznámení kupujícímu, že vybavení je připraveno k expedici, prodávající zajistí uložení vybavení do skladu určeného prodávajícím, a to na riziko a na náklady kupujícího, a
související poplatky budou účtovány kupujícímu. V takovém případě se povinnost prodávajícího dodat vybavení má za splněnou okamžikem uložení vybavení do skladu, který je k tomu určen, a riziko
ztráty nebo škody na vybavení přechází na kupujícího. Kromě nákupní ceny kupující uhradí prodávajícímu výdaje související s uložením vybavení ve skladu v případě, že kupující je v prodlení s
převzetím.
4.4 Vybavení se dodává tak, jak je k dispozici (tj. může být dodáno i po částech), pokud kupující výslovně nepožaduje “jedinou zásilku”. Každá zásilka se považuje za oddělenou a nezávislou
transakci. Tyto Podmínky prodeje se aplikují na každou zásilku zvlášť, a prodávající má právo fakturovat zvlášť kupujícímu každou takovou dílčí zásilku bez ohledu na to, že budou následovat další
zásilky. Prodlení v dodání některé zásilky nebo její části nezbavuje kupujícího jeho závazku přijmout zbývající dodávky.
4.5 Prodávající může pozastavit dodávky, které vyplývají z jeho závazku plnit podmínky jakékoliv Smlouvy, která dosud není naplněna, v případě, že kupující neplní své povinnosti, nebo se dopustí
opomenutí, anebo pokud kupující zásadním způsobem poruší povinnosti, které pro něj vyplývají na základě této Smlouvy.
4.6 Veškeré vybavení dodané na místo plnění se považuje za přijaté kupujícím kromě případu, kdy by kupující okamžitě po dodání oznámil prodávajícímu písemně, že toto není v souladu s
podmínkami Smlouvy nebo se specifikacemi. Poškozené nebo zničené vybavení a jeho balení musí být uloženo za účelem inspekce vykonané prodávajícím a /nebo dopravcem.
4.7 Prodávající může pozměnit specifikace vybavení bez toho, že by musel informovat kupujícího, pokud taková změna zásadně neovlivní provoz, výkon nebo vhodnost tohoto vybavení pro daný účel.
4.8 Pokud není písemně dohodnuto jinak, instalace a uvedení vybavení do provozu není zahrnuto v kupní ceně vybavení.
5. PLATBA
5.1 Pokud není písemně uvedeno jinak, veškeré částky a platby se uvádějí v měně česká koruna (Kč).
5.2 Plná úhrada, bez jakýchkoliv srážek, ať už protipožadavků, protinároků, odpočtů, či rabatů jakéhokoliv druhu, musí být prodávajícímu provedena do třiceti (30) dnů od data vydání faktury, pokud
není písemně dohodnuto jinak. Faktury se běžně vydávají v den, kdy je vybavení připraveno, nebo v den, kdy na kupujícího přechází odpovědnost za rizika a ztráty či škody v souvislosti s tím, že si
neodebral vybavení. Vybavení se prodává na základě podmínek Ex­works Incot Terms 2010. Jakékoliv námitky proti faktuře musí být kupujícím vůči prodávajícímu vzneseny do patnácti (15) dnů od
data vydání faktury. Pokud v této lhůtě patnácti (15) dnů nevzniknou žádné námitky, má se za to, že kupující fakturu přijal.
5.3 Veškeré platby provedené v souladu s ustanoveními článku 5.2 Podmínek prodeje se považují za provedené, jakmile je částka kupní ceny vybavení připsána na bankovní účet 'prodávajícího.
5.4 Před odesláním písemného potvrzení přijetí jakékoliv nákupní objednávky ověří prodávající finanční situaci 'kupujícího. Pokud před výkonem nějaké jakékoliv Smlouvy prodávající dojde k závěru,
že finanční situace kupujícího neumožňuje plnění platebních podmínek tak, jak byly specifikovány, prodávající může odstoupit od jakékoliv nenaplněné Smlouvy nebo může její plnění pozastavit. Za
takových okolností prodávající dovolí kupujícímu, na základě písemného upozornění za jakékoliv vybavení, které se má expedovat, zaplatit okamžitě.
5.5 Prodávající může požadovat, aby vybavení, které se má dodat do lokality mimo zemi, v níž je prodávající zaregistrován v obchodním rejstříku, bylo kryto potvrzeným neodvolatelným akreditivem
vydaným na banku, která bude pro prodávajícího přijatelná.
5.6 Pokud bude kupující v prodlení s platbou, prodávající bude mít právo, a to bez omezení jakýchkoliv jiných práv nebo kompenzací, pozastavit veškeré další dodávky kupujícímu a to bez
předchozího oznámení, a/nebo účtovat úrok k jakékoliv částce, která je po datu splatnosti, na bázi úrokové sazby stanovené zákonem v případě penále z prodlení. Pokud taková sazba není zákonem
stanovena, bude aplikována sazba úroku z prodlení 10% p.a.
6. ZADRŽOVACÍ PRÁVO
6.1 Vybavení zůstává ve vlastnictví prodávajícího, dokud kupující plně neuhradí prodávajícímu částku kupní ceny vybavení.
6.2 Dokud není platba kupujícím řádně a plně provedena, kupující zůstává v pozici uschovatele vybavení, a toto vybavení musí kupující držet (na náklady a na riziko 'kupujícího) odděleně od
ostatního zboží kupujícího nebo jakékoliv třetí strany a to takovým způsobem, že zůstane čitelně identifikovatelné jako majetek prodávajícího, a kupující nesmí tuto identifikační značku zničit,
zakrývat ani jinak zneviditelnit; totéž platí i pro obaly určené pro toto vybavení.
6.3 Pokud se kupující dostane do prodlení s platbou nebo v případě ukončení libovolné Smlouvy podle ustanovení článku 11 těchto Podmínek prodeje, prodávající může, tam, kde to zákon dovoluje,
a na základě předběžného oznámení kupujícímu, vstoupit do prostor kupujícího, aby zkontroloval stav vybavení, které je tam uloženo, nebo aby podnikl jiné kroky k tomu, aby získal vybavení zpět.
6.4 Předtím, než bude kupní cena plně uhrazena, je povinností kupujícího, aby vybavení řádně udržoval v uspokojivém stavu, a udržoval potřebné pojištění vybavení, které mu bylo prodávajícím
zasláno; pojistka musí být odpovídajícího typu s krytím v odpovídajícím rozsahu, a uzavřena s pojišťovací společností, která je pro prodávajícího přijatelná. Kupující je povinen promptně převést
veškeré výnosy, které s touto pojistkou souvisejí, na bankovní účet prodávajícího.
7. DUŠEVNÍ VLASTNICTVÍ
7.1 Prodávajícímu zůstávají veškerá práva, nároky a zájmy související s vlastnictvím veškerého know­how, technických informací, výkresů, specifikací nebo dokumentů, nápadů, koncepcí, metod,
procesů, technik a vynálezů, vyvinutých nebo vytvořených prodávajícím nebo třetími osobami ku prospěchu prodávajícího, nebo poskytnutých prodávajícímu na základě jakékoliv smlouvy. S těmito
informacemi musí kupující zacházet jako s důvěrnými, a nesmí být odhaleny žádné třetí straně, dokud a pokud se nestanou veřejnou doménou, a tyto informace nesmí kupující bez souhlasu
prodávajícího písemně předem použít ani pro žádný jiný účel, než za účelem použití s tímto konkrétním vybavením.
7.2 Prodávajícímu zůstává vlastnictví autorských práv, patentů, obchodního tajemství, práv na design, či jiného duševního vlastnictví, které se vztahuje k vybavení, a kupující k takovému duševnímu
vlastnictví nezískává žádná práva, s výjimkou toho, co je výslovně uvedeno zde, včetně, ale bez omezení pouze na zde uvedené, veškerých technických informací, know­how, výkresů a specifikací
dodaných prodávajícím, které se vztahují k vybavení.
7.3 Obchodní značky a jména prodávajícího a s ním spolupracujících společností nebudou použita jinak, než jak předpokládá prodávajíje používá prodávající, a jak uvádí a používá za účelem
ochrany a označení vybavení a při použití v souvisejícípříslušné dokumentaci.
8. ZÁRUKA
8.1 Prodávající se zavazuje opravit nebo vyměnit podle svého rozhodnutí, anebo zajistit opravu nebo výměnu třetí stranou, oprávněnou k tomu prodávajícím, veškerého vybavení, které bude bylo
dodáno kupujícímu, v případě, že bude zjištěna vada materiálu nebo řemeslného provedení za podmínek normálního a řádného používání a údržby (kromě běžného opotřebení provozem a
spotřebního materiálu), a to za předpokladu, že :
a) Toto vybavení bylo (i) zakoupeno a používáno k účelu, k němuž je určeno, (ii) bylo provozováno a udržováno v souladu s návodem pro použití dodaným výrobcem, a (iii) bylo použito vhodným
způsobem;
b) Vadu na vybavení kupující oznámil prodávajícímu písemně a okamžitě poté, co byla zjištěna;
c) Pokud nebyla písemně dohodnuta delší doba, vada se objevila do dvanácti (12) měsíců od data expedování zakoupeného vybavení;
d) Vybavení nebylo opraveno, pozměněno nebo upraveno osobou jinou než prodávajícím, nebo osobou oprávněnou k tomu stranou prodávající;
e) Pokud není jinak stanoveno příslušnými zákony, pokud jde o vybavení nebo díly, které prodávající sám nevyrábí, odpovědnost prodávajícího bude omezena tak, že na Kupujícího přecházejí práva,
která vznikají na základě záručních podmínek daných Prodávajícímu výrobcem takového vybavení nebo jeho částí;
f) V případě výměny vybavení, kupující vrací, na své náklady, vadné vybavení, které se má vyměnit nebo bylo vyměněno, prodávajícímu do deseti (10) dnů od dodávky nového vybavení kupujícímu.
g) Pokud vada nevznikla vlivem úprav vybavení nebo specifikací vybavení provedených prodávajícím na základě pokynů od kupujícího; a
h) Kupující uhradil celou částku kupní ceny vybavení.
8.2 Veškeré opravené nebo vyměněné vybavení přebírá záruku poskytovanou prodávajícím na zbývající část záruční doby, v souladu s Podmínkami prodeje, viz článek 8.1 výše.
8.3 Prodávající může kupujícímu účtovat náklady na odeslání vybavení do servisního střediska Edwards Services s.r.o. a zpět na místo určené kupujícím, pokud vybavení, které se má opravit nebo
vyměnit, se nachází v zemi, v níž Edwards Services, s.r.o. nemá servisní středisko.
8.4 Pokud nebude oprava nebo výměna vybavení prodávajícím provedena, prodávající může vyhovět své povinnosti vyplývající z odpovědnosti za produkt na základě článku 8 těchto Podmínek
prodeje tak, že sníží kupní cenu nebo vrátí celou částku kupní ceny a vybavení si odebere zpět.
8.5 Kromě záručních podmínek výslovně uvedených výše, aplikace jakýchkoliv dalších podmínek nebo záruk, včetně povinností vyplývajících z nebo souvisejících s odpovědností za produkt, které
jinak zaručují příslušné zákony, je vyloučena, a to v plném rozsahu tak, jak zákon umožňuje. Zejména, aplikace ustanovení paragrafů 345 až 347, par. 349 odstavec 3 a par. 350, par. 356 a par. 436
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odst. 1 písmeno d) Obchodního zákoníku se vylučuje, a tato uvedená ustanovení se na žádnou Smlouvu nevztahují.
9. ODPOVĚDNOST A ODŠKODNĚNÍ
9.1 Pokud by prodávající nebo kupující porušil svou povinnost vyplývající z těchto Podmínek prodeje, Smlouvy, nákupní objednávky, protinabídky nebo jiné smluvní dokumentace, uzavřené písemně
mezi prodávajícím a kupujícím, která se vztahuje na vybavení, potom strana, která se porušení dopustila, je povinna kompenzovat straně, která se neprovinila, veškeré škody vzniklé straně, která se
neprovinila, v důsledku tohoto porušení smluvních povinností, a to v souladu s podmínkami a lhůtami uvedenými v těchto Podmínkách prodeje.
9.2 Po zvážení veškerých rizik vznikajících pro prodávajícího a kupujícího z dokumentace, na kterou se odkazuje v článku 9.1 Podmínek prodeje, a také po zvážení všech okolností, které jsou
prodávajícímu a kupujícímu známy v době nákupu vybavení, prodávající a kupující ve shodě prohlašují, že veškeré škody, jejichž výskyt je možné objektivně předpokládat v době uzavření této
Smlouvy, nebo jiné závazky mezi prodávajícím a kupujícím v souvislosti s Podmínkami prodeje, jakožto potenciální následky porušení smluvních povinností, nepřesáhnou částku odpovídající kupní
ceně zaplacené za vybavení kupujícím.
10. ZRUŠENÍ NÁKUPNÍ OBJEDNÁVKY
10.1 Žádná nákupní objednávka nesmí být kupujícím zrušena nebo změněna bez předchozího písemného souhlasu ze strany prodávajícího, a nesmí být provedena jinak než jak je uvedeno v těchto
Podmínkách prodeje.
10.2 Pokud není písemně jinak dohodnuto, pokud by kupující změnil některou nákupní objednávku z jakéhokoliv důvodu, kupující nese odpovědnost za veškeré škody vzniklé prodávajícímu, což
zahrnuje náklady na už provedenou práci, a na materiály zakoupené nebo zpracované v souvislosti s výrobou vybavení. Dále je kupující povinen zaplatit prodávajícímu režijní náklady a kompenzaci
za škody vzniklé prodávajícímu v souvislosti s ukončením této Smlouvy. Pokud bylo vybavení expedováno kupujícímu, kupující musí vrátit vybavení, a to na své náklady, prodávajícímu ve stejném stavu
tak, jak bylo expedováno.
11. UKONČENÍ SMLOUVY
11.1 Pokud je na straně kupujícího zahájeno insolvenční řízení, nebo pokud je vydán příkaz k nucené správě jeho majetku, nebo pokud kupující jde do likvidace, nebo pokud dojde k jiné události
tohoto typu, na základě příslušných ustanovení zákonů (s výjimkou reorganizace nebo spojení firem), potom veškeré částky dlužné prodávajícímu na základě Smlouvy se stávají splatnými
okamžitě, a prodávající smí, bez ohledu na jakékoliv předchozí zřeknutí se jakéhokoliv nároku nebo požadavku či práva, tuto Smlouvu ukončit, a to písemnou výpovědí s oznámením zrušení Smlouvy
s okamžitou platností.
11.2 Prodávající může odstoupit od Smlouvy písemnou výpovědí s oznámením zrušení Smlouvy, pokud se kupující dopustí porušení zásadního ustanovení těchto Podmínek prodeje, a takové
porušení nenapraví do čtrnácti (14) dnů poté, co kupující písemně oznámil takové porušení prodávajícímu.
11.3 Jestliže kupující nezaplatí kupní cenu do třiceti (30) dnů od data vydání jakékoliv faktury, anebo pokud si kupující neodebere vybavení do třiceti (30) dnů od výzvy prodávajícího, potom
prodávající bude mít právo, bez omezení jakýchkoliv jiných práv, odstoupit od Smlouvy, a podle svého uvážení dané vybavení zlikvidovat.
12. RŮZNÉ
12.1 Kupující nesmí určit ani jinak převést svá práva vzniklá na základě této Smlouvy, a to ani prostřednictvím skutku povoleného zákonem, bez písemného souhlasu prodávajícího poskytnutého
předem. Prodávající bude mít právo v souladu s těmito Podmínkami prodeje svěřit kterékoliv své pobočce výkon svých práv a povinností vyplývajících z této Smlouvy. Prodávající může
subkontrahovat výkon svých povinností na základě těchto Podmínek prodeje, za předpokladu, že prodávající zůstane odpovědný vůči kupujícímu za naplnění povinností prodávajícího vyplývajících z
těchto Podmínek prodeje.
12.2 Prodávající a kupující potvrzují, že si přečetli a porozuměli všem ustanovením těchto Podmínek prodeje, a že měli příležitost konzultovat tento dokument s právníkem, kterého si mohli určit.
12.3 Veškeré výkresy, popisující materiály, technické specifikace, kapacity, výkony, výkonové sazby, popisy a jiné náležitosti poskytnuté v souvislosti s vybavením (buď v katalozích nebo v inzerátech
nebo ve Smlouvě) jsou prodávajícím poskytovány v dobré víře, na základě zkušeností a praxe prodávajícího, a jsou prohlášeny za správné, v rámci přijatelné tolerance. Tyto údaje jsou však
poskytnuty jako orientační, a netvoří součást Smlouvy, pokud toto není specificky uvedeno. Pokud neexistuje žádné speciální uspořádání, které by tvrdilo opak, odpovědnost za to, že objednané
vybavení je dostatečné a vhodné k účelu, předpokládanému kupujícím, nese strana kupující.
12.4 Kupující zde potvrzuje, že příslušná literatura, která se vztahuje na zaškolení operátorů a servisních techniků pro práci a údržbu vybavení a v souvislosti s bezpečností práce, bude
prodávajícím dodána kupujícímu. Kupující nese plnou odpovědnost za řádné vyškolení servisních techniků a za to, že si nastudují veškerou potřebnou literaturu týkající se bezpečnosti práce a
provozu vybavení, kterou kupující obdrží od prodávajícího. Literatura o bezpečnosti práce a provozu vybavení je k dispozici na vyžádání u prodávajícího.
13. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ
13.1 Tato Smlouva podléhá a interpretuje se v souladu se zákony platnými v České republice.
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